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ANNEX

BILAGA

till
Forslag till radets beslut

om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens véignar i den séarskilda
kommittén for tull- och handelslittnader och i den sirskilda kommittén for geografiska
beteckningar och handel med vin och sprit, vilka inrittats genom det ekonomiska
partnerskapsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, 4 ena sidan,
och de avtalsslutande SADC-staterna, 4 andra sidan, i samband med det planerade
antagandet av en arbetsordning for den sirskilda kommittén for tull- och

handelsliittnader respektive det planerade antagandet av en arbetsordning for den

sirskilda kommittén for geografiska beteckningar och handel med vin och sprit
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TILLAGG 1
Utkast till BESLUT nr [...]
AV DEN SARSKILDA KOMMITTEN FOR TULL- OCH HANDELSLATTNADER

om dess arbetsordning

DEN SARSKILDA KOMMITTEN FOR TULL- OCH HANDELSLATTNADER HAR
ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av det ekonomiska partnerskapsavtalet mellan Europeiska unionen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och de avtalsslutande SADC-staterna, & andra sidan (avtalet),
undertecknat i Kasane den 10 juni 2016, sarskilt artikel 50.2 f.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Arbetsordningen for den sdrskilda kommittén for tull- och handelslittnader faststélls i1 enlighet
med bilagan.

Detta beslut trader 1 kraft den ...
Utfardat i ... den ...
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ARBETSORDNING FORDEN SARSKILDA KOMMITTEN FOR TULL- OCH
HANDELSLATTNADER

KAPITEL I
ORGANISATION
Artikel 1
Sammansittning och ordférandeskap

1. Den sirskilda kommitté for tull- och handelslédttnader som inrdttas genom artikel 50 i
det ekonomiska partnerskapsavtalet mellan Europeiska unionen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och de avtalsslutande SADC-staterna, & andra sidan
(avtalet) ska fullgora sina uppgifter i enlighet med artikel 50 1 avtalet.

2. Hanvisningar till “parterna” i arbetsordningen ska goras i enlighet med definitionen i
artikel 104 1 avtalet.

3. Enligt artikel 50.1 i avtalet ska den sdrskilda kommittén for tull- och handelslittnader
besta av foretradare for parterna.

4. I enlighet med artikel 50.4 i avtalet ska ordforandeskapet i den sdrskilda kommittén
for tull- och handelsldttnader innehas véxelvis av en tjdnsteman frdn Europeiska
kommissionen och en tjansteman frén de avtalsslutande SADC-staterna. Vid det
forsta sammantrddet 1 den sérskilda kommittén for tull- och handelslittnader ska
ordforandeskapet delas mellan en tjansteman fran Europeiska kommissionen och en
tjdnsteman frén de avtalsslutande SADC-staterna.

5. Mandatet for den forsta perioden ska borja 16pa den dag da den sirskilda kommittén
for tull- och handelslittnader héaller sitt forsta sammantrade och avslutas den 31
december samma ar.

Artikel 2
Sammantraden

1. Den sérskilda kommittén for tull- och handelslédttnader ska sammantréda en gang per
ar eller pa begiran av en av parterna. Sammantridena ska héllas 1 Bryssel eller pa en
av de avtalsslutande SADC-staternas territorium vixelvis, sivida inte parterna
kommer dverens om nigot annat.

2. Den part som har ordférandeskapet ska efter samrdd med den andra parten
sammankalla till sammantridden 1 den sdrskilda kommittén for tull- och
handelsléttnader, sévida inte parterna kommer §verens om nagot annat.

Artikel 3
Observatorer

Den sérskilda kommittén for tull- och handelslattnader fir besluta att bjuda in observatorer till
enstaka sammantrdden och bestdimma vilka punkter pd dagordningen som ska vara 6ppna for
dessa observatorer.

Artikel 4

Sekretariat
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Den part som ar vard for den sdrskilda kommittén for tull- och handelsléttnaders
sammantride ska fungera som sekretariat.

Néar sammantrddet dger rum pa elektronisk vdg ska den part som har
ordforandeskapet fungera som sekretariat.

KAPITEL II
FUNKTION
Artikel 5
Handlingar

Nar 6verldggningarna i den sarskilda kommittén for tull- och handelsléttnader grundar sig pa
skriftliga handlingar ska kommitténs sekretariat numrera handlingarna och distribuera dem
som den sirskilda kommittén for tull- och handelsléttnaders handlingar.

Artikel 6
Sammantriden: kallelse och dagordning

Sekretariatet ska kalla parterna till sammantride och begédra in bidrag till
dagordningen frén parterna senast trettio dagar fore sammantradet. Om det géller en
brddskande fraga och/eller oforutsedda omstindigheter far sammantridet
sammankallas med kort varsel.

En prelimindr dagordning for varje sammantrdde ska uppréttas av den sirskilda
kommittén for tull- och handelsléttnaders sekretariat. Sekretariatet ska skicka denna
till ordforanden for och ledamoéterna 1 den sdrskilda kommittén for tull- och
handelsldttnader senast fjorton dagar fore sammantrédets borjan.

Den prelimindra dagordningen ska innehalla de punkter som en part begért att den
sarskilda kommittén for tull- och handelsldttnaders sekretariat for upp pa
dagordningen.

Den sérskilda kommittén for tull- och handelsléttnader ska godkidnna dagordningen i
borjan av varje sammantrdde. Andra punkter dn de som é&r uppsatta pad den
prelimindra dagordningen fir, om parterna dr Overens ddrom, fOras upp pa
dagordningen.

Ordforanden for den sirskilda kommittén for tull- och handelslittnader kan, efter
godkénnande av parterna, bjuda in experter att delta 1 kommitténs sammantrdden for
att informera om séarskilda &mnen.

Artikel 7

Rapport fran sammantrade

En rapport fran varje sammantrdde ska upprittas av den sdrskilda kommittén for tull- och
handelsléttnaders sekretariat och antas i slutet av varje sammantride, sdvida inte parterna enas
om ndgot annat.

Artikel 8
Beslut och rekommendationer

Den sédrskilda kommittén for tull- och handelslittnader ska anta beslut eller
rekommendationer med enhéllighet 1 de fall som anges 1 avtalet eller om en sddan
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befogenhet har delegerats till kommittén av gemensamma radet eller handels- och
utvecklingskommittén.

Om den sdrskilda kommittén for tull- och handelsldttnader enligt avtalet har
befogenhet att anta beslut eller reckommendationer, eller om gemensamma radet eller
handels- och utvecklingskommittén har delegerat denna befogenhet till kommittén,
ska dessa akter bendmnas “beslut” respektive “rekommendation” i rapporten fran
sammantridet. Den sdrskilda kommittén for tull- och handelsldttnaders sekretariat
ska forse varje beslut eller rekommendation som antagits med ett I6pnummer, datum
for antagandet och en beskrivning av &mnet. I varje beslut eller reckommendation ska
det anges nir beslutet eller reckommendationen tréder i kraft.

Om en avtalsslutande SADC-stat dr forhindrad att ndrvara vid ett sammantride, ska
den ledamoten meddelas de vid sammantriddet antagna besluten och/eller
rekommendationerna av sekretariatet. Den avtalsslutande SADC-staten ska inom tio
kalenderdagar efter avsidndandet av besluten och/eller rekommendationerna
tillhandahélla ett skriftligt svar didr den anger vilka beslut och/eller
rekommendationer den inte kan stilla sig bakom, inbegripet skélen till detta. Om
ovanndmnda skriftliga svar inte inkommit inom tio kalenderdagar, ska besluten
och/eller rekommendationerna anses antagna. Om den avtalsslutande SADC-stat som
ar forhindrad att nérvara inte stiller sig bakom besluten och/eller
rekommendationerna, ska forfarandet i punkt 4 tillimpas.

Mellan sammantrddena fir den sirskilda kommittén for tull- och handelsldttnader
anta beslut eller rekommendationer genom skriftligt forfarande, om parterna ar
overens om det. Det skriftliga forfarandet ska utgoras av en notvixling mellan
parternas fOretrédare.

Beslut och rekommendationer som antas av den sirskilda kommittén for tull- och
handelsldttnader ska bestyrkas genom ett autentiskt exemplar som ska undertecknas
av en foretrddare for Europeiska unionen och en foretrddare for de avtalsslutande
SADC-staterna.

Artikel 9
Offentlighet

Om inte nagot annat beslutas, ska sammantrddena i den sérskilda kommittén for tull-
och handelslittnader inte vara offentliga.

Var och en av parterna far besluta om offentliggérande av de beslut och
rekommendationer som antas av den sidrskilda kommittén for tull- och
handelsléttnader.

KAPITEL III
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 10
Utgifter

Varje part ska std for de utgifter som parten adrar sig for deltagandet i
sammantrddena 1 den sarskilda kommittén for tull- och handelslattnader, saval
utgifter for personal, resor och uppehille som for post och telekommunikationer.

Den part som dr vird for ett sammantrdde ska std for utgifterna for anordnande av
sammantridet, tolkning och mangfaldigandet av handlingar.
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Artikel 11
Andring av arbetsordningen

Denna arbetsordning far dndras genom ett skriftligt beslut av den sérskilda kommittén for tull-
och handelsléttnader i enlighet med artikel 8.
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TILLAGG 2
Utkast till BESLUT nr [...]

AV SARSKILDA KOMMITTEN FOR GEOGRAFISKA BETECKNINGAR OCH
HANDEL MED VIN OCH SPRIT

om dess arbetsordning

SARSKILDA KOMMITTEN FOR GEOGRAFISKA BETECKNINGAR OCH HANDEL
MED VIN OCH SPRIT HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av det ekonomiska partnerskapsavtalet mellan Europeiska unionen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och de avtalsslutande SADC-staterna, a andra sidan (avtalet),
undertecknat i Kasane den 10 juni 2016, sérskilt artikel 13.5 i protokoll 3 till avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Arbetsordningen for sdrskilda kommittén for geografiska beteckningar och handel med vin
och sprit faststills 1 enlighet med bilagan.

Detta beslut trader 1 kraft den ...
Utfardat 1 ... den ...
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ARBETSORDNING FOR SARSKILDA KOMMITTEN FOR GEOGRAFISKA
BETECKNINGAR OCH HANDEL MED VIN OCH SPRIT

KAPITEL I
ORGANISATION
Artikel 1
Sammansittning och ordforandeskap

1. Den sérskilda kommitté for geografiska beteckningar och handel med vin och sprit
som inréttas genom artikel 13 1 protokoll 3 till det ekonomiska partnerskapsavtalet
mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och de
avtalsslutande SADC-staterna, a andra sidan (avtalet) ska fullgora sina uppgifter i
enlighet med den artikeln.

2. Hénvisningar till parterna 1 arbetsordningen ska goras i1 enlighet med definitionen i
artikel 1 i protokoll 3 till avtalet, dvs. till Sydafrika och EU.

Den sérskilda kommittén ska besta av foretrddare for parterna.

4. Ordforandeskapet vid sammantrddena i den sérskilda kommittén ska vixelvis
innehas av en tjdnsteman frdn Europeiska kommissionen och av en tjdnsteman fran
Sydafrika.

5. Det mandat som avses i punkt 4 och som motsvarar den forsta perioden ska borja

16pa den dag dé den sérskilda kommittén haller sitt forsta sammantrdade och avslutas
den 31 december samma ar.

Artikel 2
Sammantraden

1. Sarskilda kommittén ska sammantrida regelbundet, minst en gang per ar, samt pa
begdran av en av parterna. Sammantridena ska hallas véxelvis 1 Bryssel och pa en av
de avtalsslutande SADC-staternas territorium, sdvida inte parterna kommer Overens
om nagot annat.

2. Den part som har ordforandeskapet ska efter samrdd med den andra parten
sammankalla till den sédrskilda kommitténs sammantrdden, sdvida inte parterna
kommer dverens om nigot annat.

3. Parterna far komma 6verens om att halla den sdrskilda kommitténs sammantrdden pa
elektronisk vag.
Artikel 3
Observatorer

Den sérskilda kommittén far besluta att bjuda in observatorer att delta i dess sammantraden
vid enstaka tillfillen och faststdlla vilka punkter pd dagordningen som ska vara 6ppna for
dessa observatorer.

Artikel 4

Sekretariat

1. Den part som dr vérd for den sérskilda kommitténs sammantrdde ska fungera som
den sirskilda kommitténs sekretariat (sekretariatet).
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2. Niar sammantrdadet dger rum pa elektronisk vdg ska den part som innehar
ordforandeskapet fungera som sekretariat.

KAPITEL II
FUNKTION
Artikel 5

Handlingar

Nér overldggningarna i den sérskilda kommittén grundar sig pa underlag i skriftlig form ska
sekretariatet numrera handlingarna och distribuera dem som den sérskilda kommitténs
handlingar.

Artikel 6
Sammantréden: kallelse och dagordning

l. Sekretariatet ska kalla parterna till sammantride och begidra in bidrag till
dagordningen fran parterna senast 30 dagar fore sammantradet. Om det géller en
bradskande friga eller ofoérutsedda omstindigheter fir sammantriadet sammankallas
med kort varsel.

2. En prelimindr dagordning for varje sammantrdde ska upprittas av sekretariatet.
Sekretariatet ska skicka denna till den sdrskilda kommitténs ordférande och
ledamoter senast 14 dagar fore sammantridet.

3. Den prelimindra dagordningen ska innehélla de punkter som en part begért att
sekretariatet for upp pd dagordningen.

4. Den sirskilda kommittén ska godkidnna dagordningen i bdrjan av varje sammantride.
Andra punkter &n de som dr uppsatta pa den preliminédra dagordningen fér foras upp
pa dagordningen om parterna ar overens om det.

5. Den sérskilda kommitténs ordférande kan, efter godkdnnande av parterna, bjuda in
experter att delta 1 kommitténs sammantrdden for att informera om sdrskilda &mnen.

Artikel 7
Rapport fran sammantrade

En rapport fran varje sammantride ska upprittas av sekretariatet och antas i slutet av varje
sammantride, om inte parterna kommer dverens om nagot annat.

Artikel 8
Beslut och rekommendationer

1. I enlighet med artikel 13.3 1 protokoll 3 till avtalet far den sédrskilda kommittén i
samforstdnd utfirda rekommendationer och anta beslut, 1 de fall som anges i
protokoll 3 till avtalet.

2. Om den sirskilda kommittén enligt protokoll 3 till avtalet har befogenhet att anta
beslut eller rekommendationer, eller om gemensamma radet eller handels- och
utvecklingskommittén har delegerat denna befogenhet till kommittén, ska dessa akter
bendmnas “beslut” respektive “rekommendation” i den rapport frdn sammantrddena
som avses 1 artikel 7. Sekretariatet ska forse varje beslut eller rekommendation som
antagits med ett 16pnummer, datum for antagandet och en beskrivning av @mnet. I
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varje beslut eller reckommendation ska det anges nir beslutet eller reckommendationen
trader 1 kraft.

3. I perioden mellan sammantrddena far den sérskilda kommittén anta beslut eller
rekommendationer genom ett skriftligt forfarande eller pa elektronisk vig, om bada
parterna dr 6verens om det. Det skriftliga forfarandet ska utgoras av en notvaxling
mellan parternas foretridare.

4. Beslut och rekommendationer som antas av den sirskilda kommittén ska bestyrkas
genom att tva exemplar undertecknas av en foretrddare for EU och en foretrddare for
Sydafrika.

Artikel 9
Offentlighet

1. Om inte parterna beslutar ndgot annat ska den sdrskilda kommitténs sammantraden
inte vara offentliga.

2. Parterna far besluta att offentliggéra den sérskilda kommitténs beslut och
rekommendationer.

KAPITEL III
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 10
Utgifter
1. Varje part ska std for de utgifter som parten adrar sig for deltagandet i

sammantrddena i den sdrskilda kommittén, sévil utgifter for personal, resor och
uppehélle som for post och telekommunikationer.

2. Den part som ar véird for ett sammantride ska sta for utgifter for anordnande av
sammantréidet, tolkning och méngfaldigande av handlingar.

Artikel 11
Handels- och utvecklingskommittén

Den sérskilda kommittén ska rapportera till handels- och utvecklingskommittén.
Artikel 12
Andring av arbetsordningen

Denna arbetsordning fir dndras skriftligen genom ett beslut som den sérskilda kommittén
antar 1 enlighet med artikel 8.
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